.

AD
GENESEQOS Car. VI—IX

OBSERVATIONES
B T

QUAS

VENIA AMPL. ORD. PHILOS, UPSAL.

PRZESIDE

GUSTAVO KNOS

Ss TH. DOCT.

LITT. ORIENTAL, PROF. REG. ET ORD,

PRO LAUREA

P. P,

NICOLAUS LEVINIUS AHLBERG

Yostro Gothus,

IN AUDIT. GUST. DIE VIII JUNII MDCCCXXI.

H. A. M. 8.

P. 1L

UPSALIE,
EXCUDEBANT REGIE ACADEMIE TYPOGRAPHE







ap GeN, VI 3 1§

Ut appareat, quanta diligentia recognoverit Gefening
in 1.exico minori, Lipfiee 1815. edito, cujus nobis copi-
am brevi facient Academise hujus typographi, sarticulos
Eexici majoris quod 1812 prodiit, juvat hicex illo adponere
integrum articelum yy7 vel 17, qui ita fonat: "7 oder
yin-wabrfch, so vielals 1 richten, aber auch: herr{chen,
walten. "(Dah. yiwy Herr), 1 Mol 6, 3: ﬂ':i'-‘ﬁ 1 w7
oY oNg wicke immer foll mein Goiff walten in dem Menfchen
Der Geiit Gottes fcheing hier, wie Pl 104 30, das belebende
Prinzip in den Gefchdpfen, dah. der Sinn: ich will den Lee-
benshaueh von ihnen nehinen, fie follen nichtlange mehr
leben auf Erden. LXX hat fiie 1591 vavapssy. Valg, permane-
bit. Syr. Arab. habitabit {viell, nach der Lesart oy1 von by,
arab. bleiben.) Aud. erkliren yi7=das arab. (s med. Vau
durch = fehlecht, erniedrigt feyn, dah. nicht auf ewig foll
mein (et ernisdvigt wevden in dem Menfthen. 8. iiber die
Stelle Michatlis Suppl. S. 423. Vaters Comment. zu d.
St. Rofenmiiller de verf. Pentat. pevfica S. 19.” et articulum
i, qui ita: "lo viel alsmaw 1) irren, dah, 2} fich ver-
gehn (aus Irrthum). - PL 119, 67. 4 Mofl 15, 28.
naw aw ein Verfebn begehen.. 3 Mol 5, 18, Hiernach
wire 1 Mol 6, 3: "2 o Dawa wegen ihres Vergehens, fie
Jfind Fleifth , collelf, fiir: wegen ihrer Vergehungen (als Inf.

pach der Form 7w Jer. 5, 26). Alle alte Verfionen haben
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dagegen: weil er Fhifth if, als wenn es componirt wire
aus 2, - we=9yn und oy=mo) auch. Inden Zufammer-
hang ift diefes paffender, doch bleiben folgende Schwie-
‘vigkeiten: o) der Gebrauch der Form .v in der Genefis
Wind zwar in Profa. ' Allein die Reden Jehova's haben
auch in profaifchen Stiicken zuweilen poétifche Formen,
des Feyerlichen wegen. Siehe 1 Mof 1, 24 nn, ver-
gleiche V. 25 nin.  Ebendafelblt ovay V. 10. b) dafs ox
fiir by ftehe, ohne dafs doch ein gréfserer Diffinflivus
Statt hat. Allein auch bey kleinern ftehen zuweilen
Paulalformen. ¢) dafs by’ iiberhaupt iberfliifsig ift. Dech
Vifst fich vielleicht iiber(etzen: weil fie auch Fleifth find, das
heifst, nicht blofs Geift. Schleppend bleibt es aber auch
fo.” Ex his confici poteft, fi cam iisdem articulis e lexi-
co majori fupra allatis: conferantur, quzenam fit amba-
rum editionum ratio, et quomodo inter fe differant. Patet,
vel minorem fatisfacere defideriis non tironum tantum,\fed:l
etiam ecrum, quibus cordieft rem ferutari penitins. Plura
guoque inminori diligentius adhue enucleata reperies, guam
in majori, miramque in tanta brevitate confpicies rerum
excellentium et probatarum ecopiam. Sic quod ad articulum
W adtinet; maturius adbuc et limatius judiciur produnt

gnze inlexico winori allata fant, gham quee ineajori, quan-




AD GEN.- VI 3, 17

tumvis guogue haec fuerint praeclara. Fatendum enim; Ara-
bicam elfe, non Hebraicam hujus vocis fignificationem, gnam
defectu certiornm preffus, nullis ex ipfo hebraismo petitis
exemplis firmatam nec firmandam, buic in lexico. priori -
vindicare fluduerat Gefeniug. In pofteriori vero et fedulo re-
cognita ejusdem operis editione, rem iterum ferio fomma-
que religione penfitatam aecn demum tetigiffe videtur.
Cognatam enin notioni, quam 1 exprimit, Judicandi, vo
1T tribuit dominandi {ignificationens, unde e dominns, Sic
vel nulla mutata literula probe intelligi potelt confenfus
omnium fere interpretum antiquiorum, qui manendi. figni-
ficationem amplexi funt. = Solum Symmachum comperi-
mus. habere: & xowel vd mveluc pe x x atque Hierony-
nmum in gozeft. Genef. teftari, in Hebrzeo feriptum efle,
won judicabit [piritus meus etc. Dathe citat Clericum, nn
de vita hominum explicantemn, in hunc fenfum, quem
et Chald@ens verbis hebraeis fubjecits mnom manebit in Homi.
wibus i perpetuums vite, quam eis conceffi. Ipfi vero, quam-
quam nyy de vita dicitor, ut Kzech. 37, 5. 6. 8. PI. 104,
29. taimen darom videtur fpiritum Dei h. 1, de vita homi:
nibus a Deo data explicare, quod. in Jocis eitatis my= fim-
pliciter dicitur de homiaum vita. Sed evanefcet hie fery.
puivs, fi infpiciatar verfus 30. Pfalmi €IV Negue Da-

thio 155 five 7 fatis aptam  videtur verbum, qued in
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hac fententia effet adhibitum, Propterea non foll'c’tan-
dam putat lectionem receptam, in primis quoniam n:c-
dum [atis certum eft, illos interpretes alias litteras le-
giffe inCodd. fuis, quanquam alia puncta fubjecerint, aut
ab alio verbo 791y derivarint., Ultimum hunc nodum
feliciter jam folviffe videtar Geflenivg, Magna quogue
eft antiguiorum’ interpretum auctoritas; quare non im-
probamus eosdem fecutum de Wette, fi perfpexerit in
primis nexum, quem Gefenius detexit, inter verfionem
eorum textumque hebreeum. Vertimns igitar ita bunc
verfum difficillimuns:  Och Fehova fader Icke fkall min An
de herrfka (h. e viflas, [férblifve) i méunifkon ewgt, alldenfund

gek hom dr kéit. Vave hewnes dogar huudra ijugu. Gr,

Verf. 4.

Vetus: P& den tiden vora ock tyrammer pd Jordene: fu"ﬁ‘fy,
Jedan Guds [Sner ingingo il mdnuifkers ditiver, och de fédde
barn, vordo devof valdige och faft birykiade mdn i verldene,
Novus: Mdnnifkor of ovanlig kropps florlek voro pd jorden
. . + [] =
i de tider: [edan ock Guds foner blamdat fig med mdunifkornas
déttrar, foddes dem barm. Deffe voro i fordua verlden mfldige

och beryktade man.

De vocabulo o993 haec habet Gefenius in lexico mino-

ri:"? Rigfen. Im Chald. NL:Z;:,, }’5_’:;3_ vom Orion und and. Riefen-

i
r
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geﬁa]ten am Himmel. Stammwort ilt nach den hebr. Aunsle.
gern %53, dah, 2n3 mit s&iver Bedeutung: irvuens, graffans.
Viell. it beffer das arab. %o L}_):J_x.j, X\asd  magnur,
corpore magno zu vergleichen.” Optime igitur redditur: Fe-
Jar. Ad vocabulum =323 has habet fignificaticnes: 1)
ftark, michtig. 2) tapfer, und als /udf. Held; et demum

§) im iibeln Sinpne: Gewaltthitiger, Wiiterich (wie

} \.f,}_;\’.) Pl s2, 3. 120, 4. In fenfu hoc ultimo hic [u-
mi- debere videtur. Quod ad dittionem t¥in swin adrinet,.
heec habet: “ov Name. Insbef.  beriihmiter Name, Ruf,
Ruhm. oW >w geehrte, angefehene Lente 4 Nof, :6, 2.
1. Chron. §, 24, auch berlihmte IL.eute 1 Mof 6, 4.
Gegenl. Hiob 30, 8: DY %72 3 Sdine des Ehrlofen d. h.
Ebhrlofe. ow. 5> nmws 1 Mol 11, 4. Jer. 32, 20, und
pv 7 ow fich einen Namen machen 2 Sam. 7, :3 e,
Zeph. 3, 19: oW nonnt oy ich mache fie 2um  Preis
und Kuhm. V. 20. § Mol 26, 19. 1 Mof. 9, 27: oy >tnna
in den Zelten des  Rubms. Flir: guter Ruf Kohel 7, r
Spriichw. 22, 1.” Quamvis jam in omnibus hic allatis
locis bono fenfu fumatur vocabulum bpvw, attamen puta-
mus hoc efle vocabulum pfooy, hic fenfu finiltro inter-
pretandum. Id enim fuadet rerum tenor. Quantumvis

enim perfuafi fiszaus, prima certe hac Genefeos capita ex
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vetultiffimis et forte minutillimis fragmentis ¢ffe compo-
fita, nihilo tamen minus tenendum effe ducimus, qui ea
-ducé Summo Numine in hunc redegerit ordinem talique
inter fe ratione nexuerit, eum feriem guandam antece-

dentium cum {ublequentibus refpexiffe, quam obfervare
et attente confiderare julli eft interpretis. Collato igi-

tur verlu fequenti 1. ubi dicitur terra plena fuifle violen-
tiz (ifverwdid), verfugue 5. magna hominum in terra pra«
vitas, bw3as oon reddendum vdldige, fed wvildiverkare,
gui vi fua abutebantur ad opprimendos reliquos. Rykt.
bare quoque wvel beryhiade prave fenfu effe intelligendum
conftat. Non enim ideo, quod fortes effent et heroes,
Deam poenitere potuit creationis, ut exkat v. 6. Ulteri-
or vero depravatio hic delcribitur, fola libidine pejor,
nempe violentia. Famofi hi fuerunt, male audiverunt,
forduerunt, ob enormia patrata facinora, horrendamque
violentiam. Exftirpanda erat talis gens, non enim poes«
nis emendari potuit. Iis tamen ad tempus erat parcen.

dum. Hunc wverfum ita reddit de Wette: IUnd er woarm’
Riefen auf der Evde zu derfelben Zeit, und machdes die Sthne:
Gottes dis Tdchter der Menfchen befchlafen, wurden ihnes Kime
der geboren, das find die H:ldew, dic von Alters her beviihmt find.

Danus vero:

Paa din tiid vare kempor paa jordem, fa ogjan’




